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LA
DANSA
MES BELLA..

PORTANTVEU DEL FOMENT DE LA SARDANA DE FIGUERES

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO: SOCIETAT CORAL «ERATOY

B, able

Fins hem decidit, avui, de parlar una mica de les cobles, o sigui de les colles de musics

interpretadors de la nostra dansa.

No voldriem pas, pero, que cap dels components de les cobles es sentis ferida la seva
susceptibilitat. De tota manera, pero, volem parlar clar.

Lis cosa ja sabuda,que la nostra entitat té un gran interés, sempre,en fer contractes amb
cobles que executin bé; si més no, que toquin prudentment, discretament hem de dir, perqué
arrtbar “al grau maxim de perfeccié no podem exigir-los; no tothom pot arribar-hi.
No ens cal esmentar titols de cobles, perd hem de fer constar que obeint a aquesta regla,
tenim la ferma decisié, d’ara endavant, de no fer contractes amb certes cobles, tant com no
arribin a l'assoliment de la fita artistica que els és necessari.

i ha cobles que sén verament dolentes. No sabem si aixod és degut a la poca voluntat
que hi esmercen, o que no hi tenen res a fer per ineptes. El cas, pero, és el mateiz. Nosal-
ires, — i a tot aquell que li agradi fruir de bona miisica, — no ho tenim per suficient que

se'ns etzivi un seguit de varietat de sons que aconseguerzi fer ballar al poble, convé que totes

les sardanes siguin ben executades per a dansar-les i per a escoltar-les.
Contrariament, la nostra miusica sardanistica baizaria de nivell i acabaria per ésser una

misica tronada, xarona, poca-solta i no gens audible, tant, que n’hauriem de fugir com

uns esperitats.

JoaN TARTERA.
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DOLCA TROBALLA

He trobat la meva amor
quan ja la tarda finava:
apropet un riure dolg,

¢ més lluny, la lluna clara.

Tremolava dins la nit

un perfum de roses blanques
i els records varen florir

en la seda de ses galtes.

I llavors, sens dir un mot,
nostres ulls varen creuar-se,
i senti batre mon cor

prop sa carn avellutada.

He trobat la meva amor
quan ja la tarda finava...
els meus ulls eren estels
que vetllaven 'estimada.

DomEneEc JUNCADELLA.

DE COL‘LABORACIO

A LA SARDANA

Lits corona entreteizida,
De roses © de clavells,

Que alegrar-se convida

A n’els joves i a n’els vells.

Lits la dansa catalana,
La que al so del flabiol,
Alegres la serra i plana
Del néizxer al caure el sol.

Tu ets qui alegres el cor,
Del jove que va dansant,

I del bon temps fas record
Al vell que’t va contemplant.

Ets tu anella formosa

Que juntament amb las mans,
Uneixes, ben amorosa,
També els cors dels catalans.

J. A. C.
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SOMNI

EHA una nit d’estiu. Al cim d’un turé

hom busca la fresca. Aillat de tot
bruit huma. Tombat sobre la gemada her-
ba, els parpres batallen contra la son, que
arrastrant-se com melosa serp va vencent-
los. Els pensaments voleien per I'espai.
Quietud divina, sols torbada de tant en
tant pel ric-ric del fatués grill o el piupiueig
de qualque ocell nocturn.

Hom somnia.....

Uns quants centenars de negres, al s6 de
rudimentaris estres, dansen., voltant una
foguera. Quins cants més bel'licosos
treuen, els tocadors, d’aquells bambds.
[ amb quins salts 1 camades ballen aquells
guerrers. I com més va, més energia en el
cant 1 en el ball, sembla que les manasses
dels musics, al caure sobre 'arreglat bam-
bd, els fuetegi, xisclen com si els hi pun-
xessin la medula, 1 roden folls, encegats,
frenétics; mentre el foc, va fent-los llar-
gues ombres, que omplen la vall. Els ne-
gres canten a llibertat.

El nostre pensament, empés pel vent,
corre d’enga a enlla com les fulles seques,
devora ciutats i poblets, mars i munta-
nyes, boscs 1 jardins.....

De sobte, com si ens trobéssim en ple
Judici final, hom s’ha de tapar les orelles,
puix és tan gran la fressa, que poden fa-
cilment, trencar-nos els timpans.

Acostumat a les tenebres; hom divisa.
L'infernal cridoria és produida pels obi-
$0s que vomiten centes boques de cand,
per les granades de ma, pel cantic sinistre
de l’ametralladora que escombra vides,
pel tret metddic de mils fusells.

Ens donem compte de trobar-nos davant
un camp de batalla.

De cop tot ha callat.

Alla Thoritz6, apunta l'aubada, regna
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una ingrata quietud, les forces llurs es
preparen per a tornar-hi.

En mg d’afrés combat, hom ha sentit
les notes d’'una sardana, quin efecte magic
les ha fet arribar?, mai es sabra, el bo del
cas, ha estat que:

Ha parat 'operacio, els infants han tirat
cls fusells, els genets han descavalcat els
corcers, els artillers han deixat els canons,
els creuers han emmudit, han aterrat els
avions; amics 1 enemics s’han ajuntat,
1 tots concirosos, els ulls plens de llagri-
mes han escoltat.

Ara la tiple, ara la tenora, refilen, les
notes llisquen amunt 1 avall, és un cant
tant melodiés, tant ple de caritat, que
aquells homes que moments abans es ma-
taven, ara es donen les mans.

Ha estat davant d’aquest resultat, que
m’he dat:

/Per que en lloc de musica bel'licosa
en els camps de batalla no hi fan anar
a tocar sardanes?

Bella soluci6 a tant funest problema.

La sardana, dansa noble, és la plasma-
c16 espiritual del riure i el plor d’un poble
tot cor, que viu en la gatzara d’un jorn
esperancgador que dignificarhd com cal una
parla, una historia 1 una dansa.

Crec que molt bé, podria trasformar-se
amb la musica de tot un mén lliure, on
les envejes 1 odis de raga desapareixerien
per un sempre més.

La sardana pot ésser el clam de I’hu-
manitat.

& - L] L] L] L] -

L'escalfor del sol m’ha despertat, estic
segur que a ’obrir els ulls, somreia, estava

radiant; quin bell somnil..... quina futura
realitat!.....
CARrgERES.
29-7-30.



DIVAGANT

L cel purissim com el cristall esbandit
s'enterboleix amb la calitja de la
posta. Camino per entre obagues verdejants
1 sento les alenades de la terra humida i
fresca. Veig un corriol fressat en la pen-
dent d’un pujol 1 seguint el seu serpenteig
m’arribo fins al cim cobert d’argelagues,
romanins 1 ginesteres.

l el fresc oratge que emergeix del mar
nostre, m’acaricia suament la testa 1 m’ai-
xampla els pulmons fadigats.

Passejo la vista en totes direccions 1 sento
Porgull del domini. La Ciutat que jeu als
meus peus, desdibuixada per l'intrincat
laberint de carrers 1 places, m’inspira
repugnancia 1 desdeny, 1, els homes que
h1 pul‘lulen, com un formigueig anonim,
me’ls miro com a bestioles fastigoses 1 des-
articulades.

|l sentint-me amb [’arrogancia del ven-
cedor i amb la fortitud de I’heroi aparto la
visio d’aquell espectacle terrenal per con-
templar-me en les lluminositats divines.....

I amb gest despreciatiu, deixo de pensar
en les miséries humanals per extasiar-me
de goig en les perfectes harmonies de la
Creacio.....

[ el meu esperit s'inunda d’un pregon
misticisme panteista que em divinitza pe-
rennalment.....

He abastat la perfeccid, sols atribuible
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als Déus, 1 el meu Pensament cavalca
pels viaranys de 'Incognoscible.

- L] L] -

Ronquen les sirenes del port. Carriscle-
gen agudissimament, els tramvies abarro-
tats de carn humana. Xisclen, estridents,
els xiulets de les fabriques. Bagolegen unes
veus en compacte comunitat. Passa un
aeripla 1, el soroll del motor atrona els
aires, espanta els ocells 1 embadaleix els
vianants.....

L’encant s’ha desfet. Mon Pensament es
concentra en les ficcions que em rodegen
1 la Fantasia ja no texeix I'imatgeria purfs-
stma que enlaira I'esperit en 'atzur mirific
del cel. Ja no puc sustraure’m a I’enorme
atracci6 del Mén. Sento la tivantor d’un
lligam que em subjecta a la terra, 1 tota
la gama de 1lIdeal que bull en mon
cervell es bastardeja a I'instant.

Les Contingeéncies de la Vida poc a poc
han derruit les torres de vori construides
en les cimes inaccessibles de I’espirituali-
tat humana, per abismar-les en les tragi-
ques realitats del mén...

L’Heroi, el Vencedor, després de recérrer
les algaries de I'Incorruptible, ha tornat a
descendir a les llobregues afraus de la
Mortalitat.....

Joan ForMENT.



CRONICA

Sarc‘anes (;le Sant Jor(li '

L. desti ha volgut que enguany la setmana de

Passio precedis de pocs dies la festa florida
de Sant Jordi; aquesfa proximitat pren per a
nosalires el sentit d'una parabola lluminosa.
Després de I'amargorde les persecucionsinjustes,
dels horitzons sinisframent amenacadors, la
resplendor enlluernadora del Sant Cavaller de la
Llibertat engarlandat de roses primerenques. Si
la peticio de Catalunya, si el clam generds de les
dones catalanes, hagués estat escoliat, en les
armes friomfants de l'alliberador llegendari hi
destriariem fots els reflexos de la victoria, La
gracia ha estat avara; demanavem lliberiat per
a tots els que l'havien perduda sota el poder
d’'una obcecacio funesta; voliem una alegria
unanime, i l'afany de desariicular~nos ens I'ha
frustrada. Seriem indignes dels nostres ideals si
I'estrépit de la joia popular, si les efusions de les
abracades dels que fornen no ens deixessin sentir
el plany, la decepciéo fréemula, dels que el
venturos adveniment del Sant els ha deixat en la
soledat desesperada del captiveri.

Aquest record enterbolira I'alegre campaneig
de la diada, que allirament hauria tingut la sug«~
gesiio d’'un veritable recomencament. Dema la
tradicio de la festa recobrara tofa la seva forca
popular. Perfums i resplendors primaverals,
multitud bulliciosa, pompa ressonant, la sang de
la ciutat haura repres el ritme de I'esperanca. A
la nit I'accent de la sardana s’alcara fraternal al
mig de la placa de Sant Jaume. L'alcalde de
Barcelona, per fer més solemne aquesta reivindi~
cacio del nostre ball popular, ha invitat els
aufors eminents de les sardanes a qué ells
mateixos dirigeixin els miusics de la Banda mu~
nicipal. Aquest concert popular, ofert als ciuta~
dans al cor de Barcelona, és un homenatge a
'oplimisme de Catalunya. Les sardanes de dema
$On per a escollar~les, no per a ballar~les; aquest
concert representa la reconciliacio cordial de la
representacié oficial de la ciutat amb ['esperit
popular de Catalunya; fel aquest reconeixement,
'endema les cobles ocuparan ¢l lloc d’honor, i la
dansa, enfrara en activitat. La nit de Sant Jordi,
la placa es poblara amb les veus de les tenores,

i les anelles amicals fluctuaran amb l'alegria al
ritme de la sardana.
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No I'he ballada mai; s6c barceloni, i en I'epoca
que les meves necessitfats dinamiques hi haurien
frobat satisfaccid, la sardana encara només era
empordanesa. Perque no em suggereix cap
record especial, ni m'evoca cap moment de la
meva historia particular, puc parlar-ne desinte~
ressadament. | el cor em diu que ella haura
d'ésser el nostre himne. Seria entossudir~se a no
veure el que fenim davant dels ulis si no ens
adonéssim que esfem inaugurant una etapa nova
en les nostres reivindicacions. Tofs sentim que
seria incongruent, anacronic, si dema d’entre la
multitfud esclatessin uns crifs, que no han de
servir de res sino per a fer~nos adonar de coses
que no ens han d’'afalagar gaire. Ja ha
passat el femps del baladreig gratuit, de les com«~
minacions ineficaces. sEls segadorss comencen
de semblar una peca arqueologica sense cap
al'lusio valida a la realitat, En algun temps
aquella mixtura, feta amb una melodia popular,
plany envoradis d’enamorat que es morfon amb
el desdeny d'una donzella esquiva, i amb una
lletra habilment copnjuminada, havia fet el seu
servei: avui, pero, no £s pas un accent vindicaliu
i melangids el que ens cal, siné l'alegria exulfant
de l'esperanca que doéna la fe en els propis
destins. | aixo sempre ho interpretara més bé el
ritme de la sardana i l'accent de la cobla que
qualsevol canco ifenebrosa, turgent d’amenaces
innocues. En la sardana hi ha la claredat, I'har~
monia de les nosires carenes, la dolcesa humida
de les cales marines, l'altiva fatxenderia dels
espadats. El timbre de la cobla, la polpa del seu
so, I'amorosa esfridencia del seu accent, dificil-~
ment poden encabir~se en llocs tancats, necessiten
la diafanitat de l'atmosfera, i el blau de la mar
picada d’esgarrifances blanques, i en aquest
esecenari, quan la tenora en el seu desfici de
protagonista, projecta enlaire l'espinguet audac i
tendre, dirieu que, falment com una anfena
prodigiosa, capta l'alegria que vibra impalpable
en la blavor del cel.

CarLes CAPDEVILA.

(De La Publicitat del 22 Abril 1930).
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fela ja prop de 7 anys, exiliat pex la funesta dictadura primoriverista

Per a fer més palesa la joia que sentim en trobar-se entre nosalires aquegife lluitador, ens plau reproduir, aci, la seva valuosissima poesia:

Sl Crist lels Ments

SI no has oitf encar la Tramunfana

com tomple el pit de veus i ef fa el cap cla

I com ef fa brunzir ni una campana
1 com eixampla el cel de 'Emporda,
germa, no ef pofs di encara cafala.

Pren el bordo, i en sanf pelegrinatge
canfa per si ef senfis algun romeu:
—Oferiu els cabells al sanf orafge

qgue enforfeix l'esperit i fa el cos lleu:
el vent de Tramuntana és vent de Déu.

Confen que una vellefa, tan velleta
que ja havia perdut fofes les dents,
del dessota la blanca capelleta

de sa capuftxa, i amb ullets lluents,

Sovint canfava un canft al Crist dels Venfts.

On era el Crist dels Venfts ningi ho sabia,
ni morta que ella fou ho sabé mai;

pero es diu que ella el veia nit I dia

fan alf a dalt d'un cim que hi feia esolal,
ample de bracos, ert i omplint I'espai.

Era de bronze, esfereif de testa

de tant d’oir la mar amb aquell bram,
llis i brunyit fot ell per la fempesta,

verd de les pluges, de color de llamp,

! mig menjat pel venf que besa amb fam.

Les nifs de vent, la vella, com a folla,
cantava al finesfral del seu castell:

—QOiu ! oiu ! El Crist dels Vents sondrolla,

damunt de I'os ja no Ii gueda pell,

-aquest que xiula amb tanta firia és ell,

{ prou que ho era, que de mica en mica
la Tramunfana se I'havia enduft

I rodava fef vent I fef musica

per aquells cims de Déu esmaperdut.
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{ amb la mateixa figye hi rodava
fil roda encar ; ] ¢, que hi rodara,
que sense ell ni la yseria brava,

ni FEmporda seria b porda.

;_La pols sagrada de jprers s'’emporta

I l'alzinar de soca akd somotu

I empeny la Tramugygamb ma fan forta
que escornaria i fotfgp d’un bou.

Ara ell mateix es cajla complanta

I fa sonar les orgueg [espatl,

l'udol del llop allargageganta,

I esfrafa veus de plgi crits d’esglai.

Fon els camins i eslfa les roderes,
que als seus devofsha ales i delif,
gusta d’esvalotar lebelleres

I posa un xic de broya cada pit.

I de la roca viva enl guspira,
de sobfe arbora enes un caliu.
i de sobfe extingeixNuna pira

| n’esventa les cendli se’n riu.

[ prou que ho era (e mica en mica
la Tramuntfana se [Wa endut

i rodava fet vent i [Qusica

per aquells cims del esmaperdut.

I hi roda encar, queyjorns de més feresa,

sI estfeu en graciaiflardeu els yents,
no el veureu com lifla empordanesa.
pero en veureu encigrossos vivents.,

Que un jorn voleid®is de la yentada
sa cabellera esfesa un vel

i un altre es veu Sd% Coronada

i un altre els seus M¥racos cel g cel.

Crist de bronze, Ctit, Crist-Tramuntana,

forne-vos a encarndlt d'aquell cim.
Ja pietat se’'ns fa MAES humana
sI us veiem amp edS¥arran d’apim.

Sencer com us amava vostra mare,

ja las hem oit prou les vosfres veus,

ara us voldriem veure cara a cara
I abracar follamenft els vosfres peus.

Pero us voldriem amb la cabellera
ben estesa i ben Illiure al graf del ventf,
gue aixi ens diria sempre la drecera

I fora un sant guiafge per la gent.

Tanfost es remouria esfereida,
no sortiria ni el més fer mari,
I cremariem cera beneida

[ focariem prest a comuni.

Vos mafteix escolliu-vos, la peanya,

com més alta ella sigui, molf millor,

que hi veurem molf més viva vosfra enfranya
I oirem de més lluny vosfra remor,

Tant de bo que l'ofs ben forfa i clara
el fill de Catalunya menys ardit

i li blais els polsos I la cara

i la sang Ii donés un fomb al pit.

Que hi feu fancat a dinfre la cabana,

palau del vent que us van basti els gegants.
Crist e bronze, Crist-vent, Crist-framunfana,
salteu, que fanca enlla hi ha els catalans.

I aneu-ho envaint fof com una flama

de I'Ebre al més enlla dels Pireneus,

fot Catal:iinya senfi vostfra brama,
vostre foc, vosifre bronze i vosires veus.

I quan fareu I'enfrada a Tarragona

I fopareu de cap amb el Mesfral,

feu brandar sef vegades la capona,

i trenqueu de don Jaume el son reial.

Que per vosfra crinera sobrefhumana

es revolfin les cendres dels més braus

i els que han sentif un cop la Tramunfana
1o sapiguen mai més senftir-se esclaus.

Ventura (GAssoL.




Ansk a no veure comédia

EIA temps que no havia anat al teatre

1 I'altre diumenge —ja fa uns quants
‘diumenges — hi vaig anar. Per un prospecte
que, el vespre anterior, m’havien donat al
café mentre feia la manilla amb En Pau,

En Pere 1 En Berenguera, vaig comprendre

que no es tractava pas de cap de les onze
mil Puntaires de la Costa, nidel districte
quint de Barcelona, ni de cap funcié de
«teatre selecte» — que sol ésser un teatre
bastant pesat — , ni tampoc de cap repre-
sentaci6 de caracter més o menys patrio-
tic, cosa que a mi sovint em desplau, tota
vegada que opino que el patriotisme és
més positiu afirmat en la constant dels
actes de cadasct, en particular, que no
pas en les manifestacions ocasionals d’una
o altra espectacularitat, que, de vegades,
per escreix sé6n d’'un art molt discutible.
Temps enrera, aqueixes manifestacions és
podien excusar: servien de valvula d’ex-
pansié. Avui, crec que ja se’n podria ben
prescindir. Bé, perono digressionem. Anava
a dir, doncs: que a la vista d’aquell pros-
pecte vaig agafar confianga 1, quan fou el
moment, valg anar a veure la funcid.
Varen fer una comedia dramatica que es
titulava La sorpresa d’Eva 1 que era molt

interessant, 1 els artistes que la dialogaven

es feien positivament admirar. Per aquest
canté, doncs, no hi hagué siné motius per
a enviolar, en justicia, I'elogi; 1 em penso
que els espectadors que pogueren donar-se
compte del valor meritable de la comedia
1 de l'interpretacié, aixi ho varen fer. Dic
que m’ho penso perqué em va semblar
sentir que, al final, sonava algun que altre
timid aplaudiment. I aixo ja fou molt, car
la funcié era de la classe d’aquelles que
descentren el nostre piiblic de diumenges
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del seu habitual régim de varieté i demés
similars delicadeses invariables.

Pero, estimats germans, no m’he pas
posat a escriure per fer precisament de
cronista teatral. M’he posat a escriure per
a dir~1 ho dic, ja que em veig en el cas
d’haver d’aprofitar el primer tema intrans-
cendent que trobo més a ma per a emple-
nar de lletres pobres, perd honrades, un
determinat espai d’'un també determinat
periodic - que aquella funcié em doni
ocasi6 de poder notar experimentalment
la manera diguem-ne «liberal» que té
d’estar-se en les sales d’espectacles una
certa part de] pablic que hi concorre. A
aquesta part de ptblic, forga nombrosa per
cert, jo—amb tot respecte i amb tota
finura, no faltaria més! — m’arriscaria a
preguntar-li que hi va a fer, al teatre: si a
veure 1 escoltar la comédia que li han
anunciat 1 el caracter de la qual ja pot,
amb un xic de perspicacia, deduir de la
lectura dels prospectes, o s1 a possibilitar
Pimpediment de qué la puguin escoltar i
veure els altres. No parlo pas per el pablic
de galliner, pablic capag—ho sé perqud
un servidor s’ha honrat formant-ne part,
anys 1 panys —de fer tanta saragata com
volgueu, mentre veu que la cortina del
prosceni resta baixada, perd que, aixi que
veu que s’han encés els llums de la bateria,
no té prou ulls ni orelles 1 més sentits tin-
gués per posar-los tots atentament en les
incidencies de la ficcié que a les taules van
a comencar; 1 si durant la funcié el galliner
esvalota poc o molt, gairebé sempre és un
esvalotament que esta en logica correspon-
déncia amb alguna d’aquelles incidéncies,
1 aix0 corrobora aquella atencié que hem
notat. Pero, baixem del galliner 1 tornem



al pati. Al pati, és clar, no s’hi esvalota ni
s’hi fa escandol declarat; perd certes cos-
tums que hi manté aquella certa part de
public que al'ludim, hi produeixen un
seguit de petites molesties que sén sufi-
cients per a arrencar-vos realisticament la
il'lusi6 de que, en aquell lloc de diverti-
ment, us hi esteu divertint. En funcions
de varietés 1 pallassades, el «pic-pic» i la
manera «franca» 1 fins la xerinola i tot, no
venen d'un pam: adhuc sén, de vegades,
la sal de I'espectacle; pero en funcions de
teatre correcte — artistica 1 literariament
parlant — tot aixo és fora de to. Prou que
ho sabeu. Comenca per allo d’entrar molta
gent en plena funcid 1 estar tres hores per
col'locar-se al lloc que els correspon, fent
molt soroll de fustes 1 trepitjades; si és a
'hivern, a aquelles tres hores se n’hi han
d’afegir tres més: les que empren en les
laborioses feines del desabrigatge, opera-
cions que efectuen drets davant dels seus
corresponents seients 1 despacientant a
tothom que s’escau als voltants 1 darreres.
A1xo fa que sigui fatalment impossible, en
els teatres figuerencs, de poder veure ni
sentir mar els primers actes de les come-
dies. Després hi ha aquell incessant tian-
sitar per els passadissos, 1 aquell xerrotejar
indiscret, 1 aquell esclafir el riure per
qualsevol futesa — de vegades ben externa
al sentit del moment de la representacié —
sense perjudici de que la més bonica i
Picant ironia que salti, oportuna, dc llavis
del comediant, passi inGtilment i s’evapori
davant d’unes cares espectadores més ina-
nimades i més tiesses que un rave sec.
Després hi ha aquelles atabalades Irrup-
cions d'aquestes colles de jovenets tots
esterlocadets 1 uniformadets segons el patré
de I'esportivisme més brillantet.Després hi
ha... En fi, hi ha tota una série de petites
coses porfidiosament enutjadores que,totes
plegades,encara que no representin cap ca-
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tastrofe,constitueixenun veritablesabotatge
del profit que de la vetllada pensi treure’n
tota persona que, de bona fe i sense esperit
de rutina ni de «parada»,es fiqui a una sala
on s’hi fa comeédia per a veure 1 sentir allo
que només es pot sentir 1 veure alli: la
comedia. La comédia de ’escenari.

I bé, germans carissims, aixd no pot pas
anar. Aixo no hauria de poder anar. En el
teatre, com en el mén, ningi no hi esta
pas sol. S’hi esta en reunié. I una reunié
—em faig un tip de riure, un tip de riure
una mica trist, només de pensar que un
pelacanyes com Iinfrascrit sigui qui ho
facy recordar —una reunié, deiem, ja se
sap que implica previ conveni entre tem-
peraments que poden ésser, per educa-
c16 o per simple naturalesa espiritual,
contradictoris. Una reunié no seria pos-
sible s1 tothom que hi concorre no con-
tencionés els seus particulars egoismes,
instints, inclinacions o jéies, en gracia a
una norma general de compostura que no
solament és ordre, siné que també és
comoditat per a tots. Per a tots, compre-
neu/ No per a uns si 1 per a altres no. Diu
un proverbi, que, al cavaller, — diguem el
ciutada, senzillament-—se’l coneix a la
taula 1 en el joc. «I en la manera de diver-
tir-se» — afegeix Pérez de Ayala, I'il'lustre
escriptor castelld, en el proleg del seu
llibre d’assaigs La politica y los toros i en
justificar I’acoblament dels dos anunciats.
[ segueix: «...en la manera de divertir-se,
perqué en la diversié I’'home (o la dona)
s’h1 mostra al nu, sense fingiment, en 1’es-
pontaneitat del seu temperament i en el
secret de llurs intencions, ja que, del con-
trari, no es divertiria. I aix{, la psicologia
de les gentades, el caracter d’'un poble no
es penetra siné a través dels espectacles
publicss. I bé, senyora Russita, i voste,
senyor Pacu, 1 voste, elegantet i tirot-lirot
Cuanitu, 1 vosté, trecanet i bufoneta Cun-



xitita,... jno els neguitejaria de pensar un figuerenc?... En la seva inconsciéncia, ¢s
moment que podria haver-hi al mén algun probable que no.

psicoleg — un psicoleg impertinent, és clar!
— que volgués ficar-se a un dels nostres
teatres per a pescar-hi de viu en viu, com

les anguiles, el caracter social del poble Pere Camps pE LaMArxA.

Ai, marel Queé té, aquest mico-filés? Qus
s’ha pensat!... |

FESTA DEL 8. ANIVERSARI

DIA 22 D'AGOST (DIVENDRES)

A LA RAMBLA NIT, A LES 10
PROGRAM A
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P. ~LA DETITA MARIA TERESA . . . X  +»\J. . . ' F juxNoOLA
M~MATI AMUNTANYA. - . . AN . L 2 .+ .- . " B, CATALA
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OCOBLES: "ELS MONTGRINS” | “ANTIGA PEP" AUDICIO LXVIII
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Divcndres tlia 29 del corrent, a les deu de la nit, 2 l’estatge:

JUNTA GENERAL ORDINARIA

ORDRE DEL DIA:

I. Lectura 1 aprovacié de I'acta anterior.

II. Lectura de la Memoria informativa de la gesti6 del C. D. durant ’exercicl

1929 - 1930.
IIl. Lectura 1 aprovacio de I'estat de comptes.
IV. Proposicié per aprovar-se reforma d’estatuts.
V. Assumptes generals 1 proposicions.

VI. Eleccié dels individus que han de formar el nou Consell Directiu.

Es prega l’assisténcia del major nombre de socis a fi de poder palesar aixi,
I'interés que tenen per la mostra entitat.
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NOTICIARI

PEL butlletf extraordinari que hem rebut
de I'entitat «<La Sardana» de Sant Pol de
Mar, ens assabentem del «Tercer Aplec de
Amistat Sardamista» que celebrara, amb
motiu de complir-se el quart aniversari de
llur fundacié, a la Pollancreda d’En Reig,
el dia 10 d’aquest mes.

Hi prendran part les cobles «<La Princi-
pal» de Palafrugell 1 «Antiga Principal» de
La Bisbal.

No cal dir que desitgem un bon éxit als
entusiastes orgamitzadors d’aquest aplec.

A 1a pirenenca vila de Ribes de Freser i
organitzat pel seu Ajuntament, tindra lloc,
el dia 16 del corrent,en el Passeig Guimera,
el Primer Concurs de Sardanistes, repartint-
se en total 425 pessetes en premis.
L’execucio de les sardanes sera a carrec
de la cobla «Uni6» de Cassa de la Selva.
Remarquem delesbases d’aquest concurs,
que consistira en ballar sardanes noves

pero no revesses, ¢o que savé amb el

nostre criteri, que ja hem demostrat tenir
respecte als concursos.

La sardana és quelcom més que
una senzilla ballarusca.

HEM observat — exceptuant alguns 1ndi-
vidus — que en la nostra ciutat es dansen
les sardanes forca millor que dos o tres
anys enrera.

El que no comprenem és que molts

Joves encara no sapiguen com han de
donar les mans a les damiselles,
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AMB motiu de Taudicié de sardanes
donada a la Placeta baixa per 1’«Empori-
tana> de Verges, els musics varen ésser
galantment 1nvitats pel nostre soci, senyor
Duran, propietari del cafée la «Camara»
amb un refresc.També I'electricista senyor
Vega va fer gratuitament la instal'lacié de
la llum pel cadafalc.

Tant a un eom
agr:ﬁment.

a Daltre el nostre

Fem avinent als socis que des
del proper mes tornarem a ense-
nyar de dansar sardanes.

L’ensenyvament anira a carrec
del soci i membre de Junta, En
Joan Sallieres.

Les hores de classe, seran:

De 7 a 8 de la tarda, per a Sse-
nyoreftes.

De 10 a 11 del vespre per a joves.
Solament els dijous, i en el nos-
fre estatqge Societat Coral Erafto.

A MB tot el goig hem de fer constar I'éxit
assolit pel Foment de la Sardana de Barce-
lona, juntament amb Viatges Blaus, amb
motiu del festival que varen organitzar el
20 de juliol passat, a Roses. |

Es dificil poder calcular la nombrosa
gentada que va aplegar-s’hi, pero si podem
dir que ni en dies de Festa Major hi haviem
vist tant gran concurrencia. Aquests festivals
son dignes de tot elogi: sén la compene-
traci6 espiritual del poble.



FESTES MAJORS:

El mes d’agost es distingeix per la multi-
plicitat de festes, que celebren bon nombre
de pobles 1 viles de la nostra contrada; de
moment anotem els seguents:

Castello d’Empuiries 1 Sant Lloren¢ de la
Muga els dies 10, 11 1 12, col'laboren les
cobles «La Principal de Banyoles» i «Els
Rossinyols» a la comtal vila i a I’altra la
cobla «Antiga Pep>.

Vilabertran els dies 15 1 16 hi ha les
cobles: <¢Barcelona» 1 cEmpﬂritanﬁa de
Verges.

Hom veu amb goig, pels programes que
ens han estat tramesos,que en totes les dites
viles la nostra dansa sigui esbarjo preferent
d’aquestes simpatiques festes.

CATALANS! APRENEU:

A parlar bé la nosfra llengua.
A cantar correctament les can-
cons de la terra.
A dansar cordialment I nosftra
sardana.

M OLT ens plauria que tots els pobles de
I'Emporda — millor tots els de Catalunya
— seguissin l’exémple donat per Sant
Lloreng de la Muga, el qual dedica una de
les ballades de la festa major, per a recollir
cabals a profit del Monument a Pep
Ventura.

Com cada any resultda animadissima la
festa del Carme que es celebra en els
Jardins del Palau de Perelada. Hom pogué
escoltar I’assenyada execucié de les cobles

(c) Ministerio de Cultura 2005

14

«LaPrincipal>» de Perelada i <Els Rossinyolsy
de Castell6 d’Empfiries.

Fini la festa amb un enginyés i bep
combinat castell de focs artificials.

A tols els creditors d’aquesta
Entitat ens plau assabentar-los,
que les factures i rebuts, s’han de
passar a cobrar al Carrer de Pere-
lada n.° 70, on seran dequdament
ateses.

PER a commemorar la «VIIIa festa de la
Sardana» el FomentSardan{stic Andreuenc,
organitza el dia 13 de juliol un seguit de
ballades.

Volem fer constar, aci, la nostra enho-
rabona a l’esmentat Foment, per haver
publicat, per aquesta festa, un complet
portantveu extraordinari bellament impres.

EFEM constar els noms dels llibres amb que
molt galantment ens ha obsequiat el reco-
negut escriptor Sr. Puig Pujades:

Vida d’hero1

Besllums

Trageédies de Veinat

L oncle Vicents

Lia fi de Don Joan

que so6n obra d’ell mateix i:

Festa de la Bellesa

Evocant a Carles Costa

Enric Morera — (Iglésies)

Poesies: Ignasi Iglésies

«Narciso Monturiol y la nevegacion

submarina», pel Dr. Jeroni Estrany
que també ens ha ofrenat per a la nostra
biblioteca, suara comencada.

Agraim sincerament aquests donatius.



HEM rebut varis exemplars del Ilibre
«La Sardana» d’En Joan Amades.
Preguem als socis que els interessi, ens

ho comuniquin.
El seu preu es de 2 pessetes.

Ha reingressat a la seva Pafria
—que és la nostra—En Ventura
Gassol, el llorejat poeta.

Pero, encara queden companys
a lexili, ifins quan?

EL diumenge dia 20 del passat juliol va
celebrar-se al II Aplec de la Sardana, al
Prat del Mas d’En Bosc, bell indret dels
afores de la vila de Ripoll. Hi col'laboraren
les cobles «Santjoanenca» «Camprodon» 1
«Nova Ripollesa>.

A la vigilia d’aquest dia també els
amics de Ripoll fruiren d'una altra audicid

que ana a carrec de la cobla <La Principal>
de Perelada.

Arts Grafigues TRAYTER, Cervantes, 13, Figueres

Aquest portantveu ha passat per la previa censura.

PLUS ULTRA

COMPANYIA DASSFEFGURANCES GENERALS

abans CENTRE CATALA D’ ASSEGURADORS

FUNDADA LTANY 1887

RAMS:

REPRESENTANT:

Transports, Incendis, Vida, Coilites, Accidents,
Respousabilitat civil, Maquindria i Kobatori.

ENGINYERS, 2 - FIGUERES

=S

““SALVAVIDES?

ES EL CARAMEL QUE, TOT DANSANT, US APAIVAGARA LA SED.

COLMADO BOSC

RAMBILA, 11 i PORTELLA, ©

QUEVIURES FINS

BOMBONERIA SELECTA
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JOAN MARAGALL, 3 i 5
PRIMER PIS

FIGUERES

WWW\WWW%

NOVETATS PER A SENYORA

+ PERE JUANOLA |
) GIRONA, 24 PIGUERES - %

QUL LG | A %
)} Aquesta casa rep continuament les (
% ultvmes %ovetats que vmposa la moda %
% PREU FIXE %
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